
& 44 ˙ œ œ
A fi no

.œ# jœ œ œb œ œ
gia a fi no

.œ jœb œ# œ œ œ œ œ
gia sti gi to

œ# ‰ jœ œ œb œ œ
nia instr

& ..5 œ œb œ œ œ jœ .œ
ke gia sta

.œ# jœb œ œ œ œ
pa li

œ# œ œ œ œ œ œ œb œ œ œ
ka ria

œ# œb œ œ œ œ œ œn œ
3

o instr -

& ..9

œ œb œ# œ œ œ œ œ œ œ
ma na mu gli

œ ‰ jœ œ œb œ# œ
kia instr

œ Œ ‰ œ œ œ# œ œ œ œ œ# œ œ œb œ œ œ œ œ

&13 œ œ# œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ# œ œ œb œ œ œ œ œ œ œ# œ œ# œ œ Œ

Αφήνω γεια στη γειτονιά

Tradicional 
Grecia/Macedonia

1 2

Αφήνω γεια, αφήνω γεια στη γειτονιά
και γεια στα παλληκάρια, ωχ, µάνα µου γλυκιά
και γεια στα παλληκάρια, ωχ, φεύγω κι έχε γεια.

Αφήνω και, αφήνω και στη µάνα µου
τρία γυαλιά φαρµάκι, ωχ, µάνα µου γλυκιά
τρία γυαλιά φαρµάκι, ωχ, φεύγω κι έχε γεια.

Μάνα µου τα, µάνα µου τα λουλούδια µου 
συχνά να τα ποτίζεις, ωχ µάνα µου γλυκιά
συχνά να τα ποτίζεις, φεύγω κι έχε γεια

κάθε πρωί, κάθε πρωί µε τη δροσιά 
το βράδυ µε το δάκρυ, ωχ, µάνα µου γλυκιά
το βράδυ µε το δάκρυ, ωχ, φεύγω κι έχε γειά

Afino gia sti gitonia
ke gia sta palikaria oh mana mu glikia
ke gia sta palikaria, oh feugo ke ehe gia

Afino ke afino ke sti mana mu
tri gialia farmaki, oh, mana mu glikia
tri gialia farmaki, oh feugo ke ehe gia

mana mu ta, mana mu luludia mu
sihna na ta potizis, oh mana mu glikia
sihna na ta potizis, oh feugo ke ehe gia

kathe proi, kathe proi me ti drosia
to vradi me to dakri, oh mana mu glikia
to vradi me to dakri, oh feugo ke ehe gia
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